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Tisztelt Vásárló, köszönjük, hogy megvásárolta termékünket. 

A készülék funkcionalitása, kialakítása és a mi-
nőségi előírásoknak való megfelelősége megbíz-
hatóságot és kényelmet garantál használata so-
rán. Kérjük, olvassa el és tartsa be az eredeti 

használati utasítást a készülék első használata 
előtt, és őrizze meg azt a későbbi tulajdonosok 
számára. A borotva szakáll száraz borotválására 

és pajeszvágásra készült. A készülék kizárólag ház-
tartási használatra készült. A használati előírások be-
tartása és a rendeltetésszerű használat mellett a ké-

szülék alkatrészei nem tartalmaznak egészségre 
anyagokat. 

Műszaki adatok 
Modell: MR-671
Lítium akkumulátor:3,7 V 350 mAh
Bemenet:DC 5V 1A
Töltési idő: 1, 5 óra
Borotva védelmi osztály: III 
Védelmi osztály: IPX7 

1. Kettős forgófejek 
2. BE/KI gomb 
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EN
3. LED jelzőfény 
4. Védősapka 
5. Tisztító kefe 
6. USB töltőkábel 

Biztonsági utasítások: Alacsony feszültségű
működés közben ez a borotva rendkívül bizton-

ságos, azonban figyelembe kell venni, hogy
a készülék az akkumulátor töltése során magas

feszültségű hálózathoz csatlakozik. 

KÜLÖNLEGES UTASÍTÁSOK 

Ez a készülék alkalmas folyóvíz alatti tisztításra, vala-
mint fürdőkád vagy zuhanyzó használata közben. 
Biztonsági okokból kizárólag vezeték nélküli üzem-
módban működtethető. A borotvát vízzel való hasz-
nálat előtt mindig válassza le az áramforrásról.
NE hagyja a készüléket felügyelet nélkül, 
amíg az áramforráshoz csatlakozik.
- Alacsony minőségű elektromos elosztók és du-
góadapterek használata károsíthatja a készülé-
ket, és tűzveszélyt okozhat.
- Győződjön meg arról, hogy a helyi áramellátás
feszültsége teljes mértékben megfelel a töltő 
adattábláján feltüntetett értékeknek.
- A készülék gyermekek közelében történő hasz-
nálata esetén szoros felügyelet szükséges.
A biztonság érdekében rendszeres, időszakos alapos 
ellenőrzést kell végezni a töltőkábel állapotán, hogy 
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semmilyen sérülés ne legyen észlelhető.
Ha a kábel legkisebb sérülésének jelei is mutatkoznak,
az egész készüléket hivatalos szervizbe kell visszajut-
tatni. 
- Ez a készülék nem használható olyan személyek (beleértve
a gyermekeket) által, akik csökkent fizikai, érzékszervi 
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akik nem
rendelkeznek a készülék használatához szükséges tapaszta-
lattal és ismeretekkel, kivéve, ha a biztonságukért felelős 
személy felügyelete vagy utasítása mellett használják.
A gyermekeket felügyelet alatt kell tartani annak érdeké-
ben, hogy ne játsszanak a készülékkel.
Soha ne ejtsen le, és ne helyezzen semmilyen tárgyat 
a készülék nyílásaiba.

FIGYELEM!
- A borotva borotvafóliái rendkívül vékonyak és élesek,
ezért nem gondos használat esetén könnyen megsé-
rülhetnek. - Ne használja a borotvát sérült pengékkel 
vagy hiányzó foggal, mert ez sérülést okozhat. 
- Soha ne használja a készüléket, ha a tápkábel 
vagy a csatlakozó sérült, ha a készülék nem működik
megfelelően, vagy ha a készülék sérült. 

Ne engedje, hogy a kábel lelógjon asztal vagy pult szé-
léről, és ne érintkezzen forró felületekkel. 

FONTOS: Ez a borotva beépített, újratölthető akkumulátorral
rendelkezik. Ne dobja tűzbe, ne tegye ki hőhatásnak, ne 
töltse, ne használja, és ne hagyja magas hőmérsékleten.
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környezetben. 

- Soha ne ejtsen le, és ne helyezzen semmilyen 
tárgyat a készülék nyílásaiba.
- Ne nyomja meg a védőburkolatot.
- Ne használja kereskedelmi célra.

Intézkedések rendkívüli helyzetekben 
- Ha az eszköz vízbe esett vagy víz hatolt be, 
azonnal húzza ki a hálózatból anélkül, hogy 
megérintené az eszközt vagy a vizet. 

- Ha füst, szikrázás vagy erős égő szagú szigetelés
jelenik meg, azonnal hagyja abba az eszköz hasz-
nálatát vagy töltését, húzza ki a hálózatból, és 
forduljon a legközelebbi szervizhez.

HASZNÁLATI UTASÍTÁS 
Távolítsa el a védősapkát.
Ellenőrizze, hogy a külső fóliák és a belső pengék
nem sérültek-e. Használat előtt cserélje ki a 
sérült alkatrészeket.
Győződjön meg róla, hogy az akkumulátor fel van töltve. 
Borotválkozás előtt alaposan mossa és szárítsa meg a bőrét.
Nyomja meg az BE/KI gombot a borotva bekapcsolásához
. Szabad kezével finoman feszítse meg az arc bőrét, mi-
közben lassan és simán a szakáll növekedési irányával el-
lentétesen mozgatja a borotvát. Rövid, körkörös mozdula-
tokkal a szőrszálak kiemelkednek az arcból, így 
könnyebbé válik a borotválkozás. Tartsa a borotvát 
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Tartsa a borotvát 90 fokos szögben az arcához, mi-
közben a fóliával folyamatosan érintkezik.
A lehető legközelebbi borotválkozás elérése és a fóliák
szükségtelen kopásának elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy mindkét fólia egyszerre érintkez-
zen a bőrrel. Ha a borotvát olyan szögben tartja, 
hogy csak az egyik fólia érintkezik a bőrrel, az a fólia 
deformációját okozhatja, és bőrirritációhoz vezethet.
A vágás megkönnyítése és a fóliák kopásának elkerülése érdekében 
minimális nyomást gyakoroljon a borotva bőréhez érintésekor.
A borotválkozás kényelmének maximalizálása érdekében
használat után alaposan tisztítsa meg a borotvát.
A szélmalom jelzőfény világít, amikor a készülék mű-
ködik.
Töltésjelző: Amikor az akkumulátor töltöttsége ala-
csony, a töltőcsatlakozó jelzőfénye villog, hogy em-
lékeztesse a töltés szükségességére.

USB TÖLTÉS 
A fóliás borotva teljes mértékben hordozható, és USB
-kábellel bárhol tölthető.
Újratölthető – beépített akkumulátorral rendelkezik
, a teljes töltési idő 1,5 óra, amely körülbelül 45 perc
működési időt biztosít.
Töltés Micro USB kábelen keresztül (a borotvával együtt szállítva
): a készülék töltése power bankhoz, adapterhez (5V---1A) 
vagy számítógéphez való csatlakoztatással történik.

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 
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A borotva tisztítása csap alatt 
Kapcsolja be a borotvát.
Öblítse le a borotválkozó egységet meleg
víz alatt. Kapcsolja ki a borotvát, vegye le a borot-
vafejet, és tisztítsa meg.
Öblítse le a borotvafej tartóját meleg víz alatt.
Óvatosan rázza le a felesleges vizet, majd hagyja 
a borotvafej tartót teljesen megszáradni.

Tárolás 
- Tárolás előtt tisztítsa meg a pengéket, és 
töltse fel az akkumulátort.
- Tartsa a készüléket hűvös, száraz helyen, 
gyermekektől, valamint csökkent fizikai vagy 
szellemi képességű személyektől távol.
- Tárolási hőmérséklet: 0 - +40 °C 

Környezetvédelem 
A készülék jelölése megfelel az 

Európai 2012/19/EU irányelvnek «Az elektromos és
elektronikai hulladékok ártalmatlanításáról» át-
húzott szemetes konténer jelzéssel. Ez a jelölés 
azt jelzi, hogy a készüléket élettartama végén nem
szabad háztartási hulladékkal együtt kidobni. A 
felhasználó köteles az elektromos és elektronikai
berendezések hulladékát a gyűjtőhelyre átadni.
Az elektromos berendezések hulladéka veszélyt jelent a kör-
nyezetre. A használt elektromos és elektronikai berendezések
megfelelő kezelése megakadályozza a káros hatásokat 
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az emberi egészségre és a környezetre, amelyek a 
veszélyes összetevők jelenlétéből, valamint az 
ilyen berendezések nem megfelelő tárolásából és 
újrahasznosításából erednek. A gyártó nem vállal 
felelősséget a berendezés rendeltetésszerű vagy 
nem rendeltetésszerű használatából eredő károkért
. A gyártó jogosult a termék műszaki jellemzőit 
bármikor, előzetes értesítés nélkül megváltoztatni 
tervezési, kereskedelmi, esztétikai vagy egyéb okok-




